
Readings and Prayers for the 3rd Sunday before Advent Year C  
Collect  
Heavenly Father, whose blessed Son was revealed 
to destroy the works of the devil and to make us the 
children of God and heirs of eternal life: 
grant that we, having this hope, 
may purify ourselves even as he is pure; 
that when he shall appear in power and great glory 
we may be made like him in his eternal and glorious 
kingdom; where he is alive and reigns with you, 
in the unity of the Holy Spirit, 
one God, now and for ever. Amen.  

 
 ھتساوخ و لایما ھک دش هداتسرف تکرابتم دنزرف ھک  ینامسآ ردپ
 یگدنز ثراو و ادخ نادنزرف ار ام و دزاس دوبان ار ناطیش یاھ
 ام ھک دیما نیا نتشاد ماگنھ ھب ھک نک اطعا .دزاس نادیواج
 هزنم و کاپ وا ھک روط نامھ میزاس صلاخ ار نامدوخ میناوتب
  دشابیم
  دوش یم رھاظ میظع یللاج و تردق رد وا ھک ینامز
 یگنادواج و للاج رد میشاب ھتخاس وا ھیبش ار دوخ میناوتب ام
 .شا یھاشداپ
  دنکیم تموکح وت اب و تسا هدنز ھک یسک
.دابلاادبا ات ،اتکی ییادخ ،سدقلا حور تدحو رد  

First Reading  Job 19:23-27a 
"O that my words were written down! O that they were 
inscribed in a book!  O that with an iron pen and with 
lead they were engraved on a rock forever! For I know 
that my Redeemer lives, and that at the last he will stand 
upon the earth;  and after my skin has been thus 
destroyed, then in my flesh I shall see God, whom I shall 
see on my side, and my eyes shall behold, and not 
another.  

 
 گنس لد رد ھشیمھ یارب نینھآ یملق اب ار ملد درد متسناوتیم شاك یا
 .مسیونب
 دھاوخ نیمز رب ماجنارس و تسا هدنز ماهدنناھر ھك منادیم نم اما 
  ؛داتسیا
  !دید مھاوخ ار ادخ ،دسوپب مھ نم ندب ھكنیا زا دعب یتح منادیم و 
 !یھوكشرپ دیما ھچ !دید مھاوخ ار وا منامشچ نیا اب دوخ نم 

 

Psalm 17:1-9 
Hear a just cause, O LORD; attend to my cry; give ear to 
my prayer from lips free of deceit. From you let my 
vindication come; let your eyes see the right.  If you try 
my heart, if you visit me by night, if you test me, you will 
find no wickedness in me; my mouth does not transgress. 
As for what others do, by the word of your lips I have 
avoided the ways of the violent. My steps have held fast 
to your paths; my feet have not slipped. 
I call upon you, for you will answer me, O God; incline 
your ear to me, hear my words. Wondrously show your 
steadfast love, O saviour of those who seek refuge from 
their adversaries at your right hand. 
Guard me as the apple of the eye; hide me in the shadow 
of your wings. 

 
 لد زا ھك نم یاعد ھب و ونشب ارم ءھناھاوخ تلادع دایرف ،دنوادخ ی
  !امرف ھجوت ،دیآیم رب ایریب
  .نك ملاعا ارم یھانگیب سپ ،ینادیم ار تیعقاو وت 
 و یدومزآ ارم و یدمآ مغارس ھب بش رد یتح .یربخاب نم لد زا وت 

  ،تسا هدوبن نم نانخس رد یدب چیھ .یتفاین نم رد ییاطخ
 یوریپ اھنآ یاھهار زا ھتشادھگن رود ناراكھانگ زا ار دوخ نم و 
  ماهدومن تعاطا وت ملاك زا ھكلب ،ماهدركن
 .دناهدشن فرحنم وت یاھهار زا زگرھ نم یاھاپ و 
 یھاوخ تباجا ارم ھك مراد نیقی اریز مناوخیم ار وت نم ،ادخ یا 
  .ونشب ارم یاعد سپ دومن
 تسد زا دنروآیم هانپ وت ھب ھك ار یناسك تتردقرپ تسد اب ھك یا 
  .نایامنب نم ھب ار تغیردیب تبحم ،یناھریم نانمشد
 یاھلاب ءھیاس ریز ارم و امن تبظاوم تمشچ کمدرم دننام نم زا 

  .نك ناھنپ دوخ
 

Second Reading    2 Thessalonians 2:1-5, 13-17 
As to the coming of our Lord Jesus Christ and our being 
gathered together to him, we beg you, brothers and 
sisters, not to be quickly shaken in mind or alarmed, 
either by spirit or by word or by letter, as though from us, 
to the effect that the day of the Lord is already here.  Let 
no one deceive you in any way; for that day will not come 
unless the rebellion comes first and the lawless one is 
revealed, the one destined for destruction.  He opposes 
and exalts himself above every so-called god or object of 
worship, so that he takes his seat in the temple of God, 
declaring himself to be God.  Do you not remember that I 
told you these things when I was still with you?  But we 
must always give thanks to God for you, brothers and 
sisters beloved by the Lord, because God chose you as 
the first fruits for salvation through sanctification by the 
Spirit and through belief in the truth.  For this purpose he 
called you through our proclamation of the good news, 
so that you may obtain the glory of our Lord Jesus Christ.   

 
 رد ھک نایکینولاست یاسیلک ھب ،سؤاتومیت و سُناولْسِ و سُلوپ

دیشابیم دنوادخ حیسم یسیع و ام ردپ یادخ  و ضیف   . 
 امش رب دنوادخ حیسم یسیع و ادخ ام ردپ بناج زا یتملاس

داب  ،مینک رکش ار ادخ امش تھجب ھشیمھ دیابیم ،ناردارب یا   .
 و دنکیم ومّن تیاغب امش نامیا ھک اجنآ زا ،تسا راوازس ھکنانچ

 ھک یّدحھب  ،دیازفایم رگیدمھ ابً اعیمج امش زا یکی رھ تّبحم
 ببسھب مینکیم رخف ادخ یاھاسیلک رد امش صوصخ رد ام دوخ

 اھنآ لمّحتم ھک ییاھباذع و امش بیاصمٔ ھمھ رد ناتنامیا و ربص
 قّحتسم امش ات ادخ لِداع یرواد رب تسا لیلد ھک  ،دیوشیم

دیشکیم تمحز مھ نآ یارب ھک دیوشب ادخ توکلم  
 یارب ھشیمھ ام دیابیم ،دنوادخ نِازیزع یا و ناردارب یا امّا 

 یارب دیزگرب ار امش ادخ ادتبا زا ھک ،مییامن رکش ار ادخ امش
یتسار ھب نِامیا و حور سیدقت ھب تاجن .  

 یارب ام تراشبٔ ھلیسوھب درک توعد ار امش نآ یارب و  
حیسم یسیع ام دنوادخ للاج لیصحت .  

 زا هاوخ ھک ار تایاور نآ و دیشاب راوتسا ،ناردارب یا سپ  
دیراد هاگن ،دیاھتخومآ امٔ ھلاسر زا هاوخ و ملاک .  

 ار ام ھک ام ردپ و ادخ و حیسم یسیع ام دنوادخ دوخ و  



So then, brothers and sisters, stand firm and hold fast to 
the traditions that you were taught by us, either by word 
of mouth or by our letter. Now may our Lord Jesus Christ 
himself and God our Father, who loved us and through 
grace gave us eternal comfort and good hope,  comfort 
your hearts and strengthen them in every good work and 
word. 

 ام ھب دوخ ضیف ھب ار وکین دیما و یدبا یّلست و دومن تّبحم
  ،دیشخب

 لوق و لعف رھ رد ار امش و دنک اطع یّلست ار امش یاھلد  
دنادرگ راوتسا وکین  

Gospel Reading: Luke 20:27-38 
Some Sadducees, those who say there is no resurrection, 
came to him  and asked him a question, "Teacher, Moses 
wrote for us that if a man's brother dies, leaving a wife 
but no children, the man shall marry the widow and raise 
up children for his brother. 
Now there were seven brothers; the first married, and 
died childless; then the second and the third married her, 
and so in the same way all seven died childless. 
Finally the woman also died. In the resurrection, 
therefore, whose wife will the woman be? For the seven 
had married her."  Jesus said to them, "Those who belong 
to this age marry and are given in marriage; but those 
who are considered worthy of a place in that age and in 
the resurrection from the dead neither marry nor are 
given in marriage.  Indeed they cannot die anymore, 
because they are like angels and are children of God, 
being children of the resurrection.  And the fact that the 
dead are raised Moses himself showed, in the story 
about the bush, where he speaks of the Lord as the God 
of Abraham, the God of Isaac, and the God of Jacob.  
Now he is God not of the dead, but of the living; for to 
him all of them are alive." 

 
 زور ھب دقتعم اھیقودص .دندمآ وا دزن اھیقودص زا یاهدع سپس
 یاھلئسم ناشیا .تسا یگدنز نایاپ گرم ھك دنتفگیم و دندوبن تمایق
 یدرم رگا ھك هدمآ یسوم تاروت رد" :دنتفگ نینچ و  دندرك حرطم ار
 و دنك رایتخا یرسمھ ھب ار وا ءهویب دیاب شردارب ،دریمب دلاوایب
 وا لسن ات دمآ دنھاوخ باسحب هدرم ردارب نآ نادنزرف ،ناشیا نادنزرف
 رتگرزب ردارب .دندوب ردارب تفھ یاهداوناخ رد ،یراب  .دنامب رارقرب
 جاودزا هویب نآ اب شرتكچوك ردارب  .درم دلاوایب و تفرگ یرسمھ
 یكی ھمھ ،متفھ ردارب ات ،بیترت نیا ھب  .درم دلاوایب مھ وا و درك
 دلاوایب زین ھمھ و دندرك جاودزا نز نآ اب ،یرگید زا سپ
 زور رد ھك تسنیا ام لاؤس ،لاح  .درم زین نز نآ ،رخآ رد  .دندرم
 تفھ رھ نوچ ؟دوب دھاوخ ردارب تفھ نآ زا کیمادك نز وا ،تمایق
 یارب ،جاودزا" :داد باوج یسیع  "؟دندوب هدرك جاودزا وا اب ردارب
 زا سپ ھك دنوش هدرمش ھتسیاش ھك یناسك اما  ؛تسایند نیا یناف مدرم
 ھن و دننكیم جاودزا ھن ،دنورب ملاع نآ ھب یتقو ،دندرگ هدنز گرم
 ؛دنوشیم ادخ نادنزرف و ناگتشرف دننام ظاحل نیا زا و ؛دنریمیم
.دناهدش لقتنم هزات یگدنز کی ھب گرم زا اریز  
 دوجو ناگدرم تمایق ایآ ھكنیا ینعی ،امش یلصا لاؤس هرابرد اما" 
 .تشاد دھاوخ دوجو تمایق ھك داد ناشن ینشور ھب یسوم ،ھن ای دراد
 وا رب نازوس ھتوب رد ادخ ھنوگچ ھك دنكیم وگزاب یسوم یتقو اریز
 بوقعی یادخ و قاحسا یادخ ،میھاربا یادخ ناونعب ادخ زا ،دش رھاظ
 روظنم ،دوشیم هدیمان یسك یادخ ،ادخ ھك یماگنھ و  .دربیم مان
 ھمھ ،ادخ رظن رد اریز !هدرم ھن و تسا هدنز صخش نآ ھك تسنآ

"!دنتسھ هدنز  
 

Post Communion 
Gracious Lord, in this holy sacrament 
you give substance to our hope: 
bring us at the last 
to that fullness of life for which we long; 
through Jesus Christ our Saviour. Amen 

 
 ینابر ءاشع زا سپ یاعد
  سدقم شیاین نیا رد ،هدنشخب دنوادخ
  یشخب یم ماکحتسا ام دیما ھب
 میتشاد ار شراظتنا ھک یگدنز زا یراشرس نآ ھب ار ام رخآ رد
 .حیسم یسیع نامدنھد تاجن ھطساوب ،روایب

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



 
First Reading  Job 19:23-27a 

A reading from the book of Job 
"O that my words were written down! O that they were inscribed in a book!  O that with an iron pen and with lead 
they were engraved on a rock forever! For I know that my Redeemer lives, and that at the last he will stand upon the 
earth;  and after my skin has been thus destroyed, then in my flesh I shall see God, whom I shall see on my side, and 
my eyes shall behold, and not another. 

 .مسیونب گنس لد رد ھشیمھ یارب نینھآ یملق اب ار ملد درد متسناوتیم شاك یا
  ؛داتسیا دھاوخ نیمز رب ماجنارس و تسا هدنز ماهدنناھر ھك منادیم نم اما 
  !دید مھاوخ ار ادخ ،دسوپب مھ نم ندب ھكنیا زا دعب یتح منادیم و 
 !یھوكشرپ دیما ھچ !دید مھاوخ ار وا منامشچ نیا اب دوخ نم 

This is the word of the Lord 
 
 
 
Second Reading    2 Thessalonians 2:1-5, 13-17 

A reading from Paul’s letter to the church at Thessalonika 

As to the coming of our Lord Jesus Christ and our being gathered together to him,  
we beg you, brothers and sisters, not to be quickly shaken in mind or alarmed,  
either by spirit or by word or by letter, as though from us,  
to the effect that the day of the Lord is already here.   
Let no one deceive you in any way; for that day will not come unless the rebellion 
comes first and the lawless one is revealed, the one destined for destruction.   
 

He opposes and exalts himself above every so-called god or object of worship,  
so that he takes his seat in the temple of God, declaring himself to be God.   
Do you not remember that I told you these things when I was still with you?   
 

But we must always give thanks to God for you,  
brothers and sisters beloved by the Lord,  
because God chose you as the first fruits for salvation  
through sanctification by the Spirit and through belief in the truth.   
For this purpose he called you through our proclamation of the good news,  
so that you may obtain the glory of our Lord Jesus Christ.   
So then, brothers and sisters,  
stand firm and hold fast to the traditions that you were taught by us,  
either by word of mouth or by our letter.  
Now may our Lord Jesus Christ himself and God our Father,  
who loved us and through grace gave us eternal comfort and good hope,   
comfort your hearts and strengthen them in every good work and word. 
 
This is the word of the Lord 


